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Amerikanischer
Humor,

Vorsicht ist die Mutter der Weisheit!
«H¢b da mini Briille bis ich wieder chummel»

Der Feinfl in der bhn:

«Warum machen Sic denn Thre Augen zu2»

«Ich kann’s nicht schen, wenn eine Dame
stehen mufi!»

Guter Rat ist teuer,
Ein dlterer Herr: «Hdr einmal, mein lieber
Bub, du bist noch viel zu jung, um zu
fluchen!» — Willy: «Und die Mutter sagt,
ich bin zu jung, um zu heulen. Was soll ein
Bub in meinem Alter denn tunm, wenn er
sich den Ellbogen zerschlagt 2

Hiindische Auslegungen.
«Sieh’ mal, wie der Kerl da scharrt! Der
muf da einen ganz gewaltigen Knochen
vergraben haben !»

Die dunkle Zukunft,
Das kleine Midchen: «Mutter, wenn ich
§mK bin, werde ich dann auch einen Mann
aben, der wie Vati aussiecht 2» — Die Mut-
ter: «Jawohl mein Kind!» — Die Kleine:
«Und wenn ich nie heirate, werde ich dann
ein altes Fraulein scin, wie Tante Susanne
ist2» — Die Mutter: «Gewifl, mein Herz-
chenl» — Die Kleine: «Mutter, ich bin in
der Klemme!»

Pidagogik
VON JENU WALLESZ
t aus dem Ungarischi

Einzig
von Maurus Mezei

Das war das crste Mittagessen des jungen
Ehepaares im eigenen Heim, nachdem sie von
der Hochzeitsreise zuriickgekehrt waren. Die
Frau kochte selbst, denn sic hatten noch keine
Zeit gehabt, eine Kochin aufzunchmen. Sie war
auch auf dem Markt gewesen, hatte den Tisch
selbst gedeckt und trug nun auch die Speisen
auf. Auch ihre Mama war zugegen, um die
Tochter mit den ersten Ratschligen zu versehen.

Wihrend die Frau die Suppe verteilte, stand
der Ehemann pltzlich vom Tisch auf und ging
hinaus. Die Gattin rief ihm nach:

«Wohin gehst du?»

«Um den Salzstreuer.» . ;

Nach wenigen Augenblicken kehrte er auch
schon mit dem Salzstreuer zuriick. Kaum war
er aber damit ins Zimmer getreten, entfiel der
Salzstreuer seiner Hand und zerbrach auf dem
Parkettboden in Stiicke. Die Frau und deren
Mutter sahen einander erschrocken an, der Gatte
machte ein diisteres. Gesicht und begann die
Suppe zu essen.

Dann wurde das Fleisch aufgetragen. Der
Ehemann erhob sich wieder und stiirmte hinaus.
Die Frau rief ihm entsetzt nach:

«Wohin eilst du?»

«Um das Wasser.»

Er kehrte aus der Kiiche mit einem Wasser-
krug und drei Glisern zuriick. Aber gleich bei
der Tiir glitt der Krug von der Tasse hinunter
und zerbrach in tausend Stiicke. Zwei mark-
erschiitternde Aufschreie, dann Grabesstille und
Niedergeschlagenheit.

Bei der Mehlspeise stand der Ehemann auch
zum drittenmal vom Tisch auf, aber seine Gat-
tin hielt ithn zuriick.

«Ich erlaube nicht, dal du hinausgehst ... Was
fehle denn?» °

«Die Zahnstocher.»

«Ich werde sie schon selbst holen.»

«Aber liebes Kind, ich kann doch nicht dul-
den, daf du dich bemiihst. . .»

Die Frau streichelte liebevoll das Gesicht des
Mannes: .

«Du Teurer ... ich danke dir, daf} du so zirt-
lich bist... Ich mag aber doch licber selbst die
Zahnstocher holen, denn sonst zerbrichst du mir
noch die ganze Kiicheneinrichtung.»

Wihrend die junge Frau draufien in der Kiiche
den Zahnstocherbehalter suchte, sprach die Mut-
ter geriihrt zu ithrem Schwiegersohn:

«Ich hitte niemals geglaubt, dafl Sie zu mei-
ner Tochter so zirtlich sein werden.»

«Ja, Mama, die Zirtlichkeit ist die beste
Pidagogik, denn hitte ich heute nicht absichtlich
das Salzfal und den Wasserkrug zerbrochen,
ich kénnte mein ganzes Leben sie bedienen und
nicht sie mich.»

* -

Neues Bauen.

Wie gefillt es Thnen in Ihrem neuen Siede-
lungshiuschen?»

«Soweit ganz gut! Es ist nur etwas leicht ge-
baut, doch wenn ich husten muf, gehe ich ein-
fach in den Garten!»

Schlagfertig.

An einer Appenzeller Landsgemecinde sollte
ein neuer Weibel gewihlt werden, der u. a. auch
die Diebe ins Gefingnis zu sperren hat. Es mel-
dete sich ein kleines Mannli. Der Landammann,
ein grofler, fester Mann, foppte ithn: «Wie wet-
tischt du d’Schelme b’ha?»

«Oh, hib nume nid Chummer», sagte der
Kleine, «es si nid alli so groff wie du.»

Der Nachteil.

«Warum bist du so trurig, Hansli?»

«I bi hiit i der Schuel uf de erst Platz cho!»

«Da mues me doch nid trurig sy; anderi wiirde
sich freuel»

«Ja, aber wenn i de abe chume, haut mi de
Vater!»

Das neue Dienstmidchen.

«Haben Sie auch unter dem Teppich gefegt,
Marie?»
«Ich habe alles unter den Teppich gefegt!»

Aus der Schule.

* Schulinspektor: «Kinder, ich werde euch jetzt

Sitze vorsagen, die ihr dann in die befchlende

Form umwandeln miiflt. Fritz, wie heiflt der

Satz: das Pferd zieht, in der befehlenden Form?»
Fritz: «Hii, Cholil»

Kritik.

Dichter: «Stelle dir vor, als ich gestern nach
Hause kam, fand ich meinen kleinen, vierjihri-

gen Sohn damit beschiftigt, meine simtlichen
Gedichtmanuskripte zu zerreiflen.»
Freund: «Ach, kann der Junge schon lesen?»

Wenn man Gliick hat.

Herr Stiifli kommt morgens um vier 'von einem
JaB nach Hause und will auf dem Bettrand seine
Schuhe auszichen, ohne daf seiné schlafende
Frau davon etwas horen soll. Diese jedoch
schldgt die Augen auf und richtet die Frage an
ihn: «Aber Emil, wotsch jetz scho wieder ga
jage? Das isch doch no vil z’friieh», worauf ihr
Mann erleichtert antwortet: «Chonntisch richt
ha, Muett, i ligen am Aend nonemal e chlei ab.»

Erlauschtes aus einem ehelichen Dialog.

«Sie: «Ja weischt, Jakob, wenn eis vo cus
beide miieBt sterbe, gieng ich halt wieder uf
Uster use...»

Sicheres Anzeichen.

«Wie geht es deiner Mutter, Hansli? Ist sic
wieder gesund?»

«Ja bald. Wenigstens hat gestern der Papa
schon wieder cin bifichen mit ihr zu schimpfen
angefangen.»

Beruhigung.

«Herr Doktor, sind Sie auch Threr Diagnose
sicher? Ich habe gehort, dafl schon Leute auf
Lungenentziindung behandelt wurden und dann
an Typhus starben.»

«Seien Sie ganz unbesorgt. Wenn ich jemand
auf Lungenentziindung behandle, stirbt er auch
an Lungenentziindung.»

Berechnend.

«Bist du zufrieden mit deiner Heirat?»

«Jal»

«Kann deine Frau gut kochen?»

«Nein!»

«Nihen?»

«Nein!»

«Auch nicht? Was kann sie dann?»

«Hervorragend singen!»

«Nur singen? Waire da ein Kanarienvogel
nicht billiger gewesen?»

Der Grund.

«Warum siecht man dich eigentlich gar nicht
mehr mit der Lili?»
«Ich habe sie geheiratet!»

Fiinf Mensdien widerspredien vier Plakaten.
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Ept Schweizer Obst!

Rasiere Didh selbst!

Trinkt Schweizer Weine!

Schlafe mit Morphinm-Pillen!
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